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‘W% recuerdo* del pasado dan valor a la vida de una ciudad y a su dinamismo. Al observar un monumento

‘donde el pasado se hace presente" acuden a la memoria episodios que t.enen, para el pueblo, un signifi-

cado de intima y verdadera emocién. (Evocacion del escultor Zorrilla de Sen Martin a los Constituyentes
de 1830).

| AS grandes obras publicas, ifi&eiohales o municipa-

les, que promueven tas simpatias populares y
dejan la sefial de caifibios trascendentales en politica
social econdmica, edilicia 6 cultural, llevan el sella
caracteristico de a intervencién de jerarcas o funcio-
narios a través de 50 accién o cié su pensamiento.

Esa gestion, efimera o permanente, deja sus fru-
tos. A ‘'*eees en plazo breve, como ‘curre con los
gobernantes que imprimen a sus decisiones la im-
pronta de su talento. En la mayoria de los casos
mediante una acciéon permanente y tesonera de los
responsables directos de la prestacion de los servicios
publicos. Pocas veces, cuando los hombres ponen su
intelecto y la experiencia que adquirieron en los dife-
rentes ambientes en que actuaron, al servicio de la
funciéon puablica Pero ante todo su capacidad de orien-
tacion.

Vemos un ejemplo de esto Gltimo en la labor
cumplida por el Arquitecto Eugenio P. Baroffio du-
rante los cuarenta afios en que presté servicios a la
comuna montevideana.

Ya hemos dicho que buena parte del riesenvolvi-
miente v progreso de la Metrépolis estan estrecha-

EL DESARROLLO

EN EL PENSAMIENTO

mente vinculados a su gestibn como arquitecto
municipal, colaborador de otros técnicos prestigiosos
— ingenieros, agrimensores, médicos, urbanistas y so-
ci6logos — que tomaron a su cargo la tarea que, a
fines del siglo pasado, estaba reservada a los maestros

extranjeros afincados en Montevideo.

La labor de los técnicos nacionales que brillaron
en la primera mitad del siglo actual fue notable y

meritoria.

Queremos brindar en esta nota — como homenaje
de reconocimiento a todos ellos — una sintesis de las
distintas facetas que definieron la personalidad del

arquitecto Baroffio porque simbolizan, en

menor grado las caracteristicas mas
cada uno.

mayor o
relevantes de

LI densidad de poblacién relacionada con la regularidad en la premiacién de los servicio» publico»: el ¢lio
costo de la fierra y la necesidad de habitar cerca de los lugares preferidos por razones de bienestar o de

trabajo, imponen la edificaciéon en altura. Las ordenanzas sobre higiene de la vivienda

si bien no consti-

tuyen un ideal— contribuyen a orientar la evolucién de los edificios en la forma que las autoridades esti-
man mas adecuada a la conservacion de la salud. En primer plano el Campo do Golf, luego la zona edificada
frente a la Rambla, entre Bulevar Artigas y Av. Brasil.

EL TECNICO Y EL ESTUDIOSO

Porque no se mostré6 solamente como arquitecto
y funciona’ Fue docente y critico de arte. Poseedor
de una vasta cultura estuvo vinculado a varias insti-
tuciones académicas y culturales, tan importantes
como el Circulo de Bellas Artes y el instituto Hist6-
rico y Geografico de Uruguay.

Porque fue escritor y publicista, autor de nume-
rosos trabajos técnicos, juicios artisticos y de investi-
gacion histérica En especial sobre los estilos arqui-
tecténicos que caracterizaron a Montevideo en las di
Gerentes épocas de su desarrollo.

El estudio del pasado puede dar el valor relativo
que tienen los acontecimientos vinculados con los de-
mas fendmenos de la dindmica social porque, segun él.
“en ja busqueda de antecedentes que pueden revelaj
el origen y las vicisitudes de un monumento donde
el pasado se hace presente, aparecen siempre hecho»
v episodios de una significacion insospechada..

Vale decir, histéricamente hablando: todo hecho
que haya gravitado en el pasado, nos muestra un
elevado sentimiento patriético, de aspiraciones de
superaciéon en la cultura, de fe en las conquistas de
libertad, de confianza en los propios recursos cuando
la voluntad y el optimismo inspiran la accién.

TECNICO, MAESTRO Y ORIENTADOR

Sus estudios sobre los usos y costumbres que
formaron la base de nuestro reglamento edilicio le
permitieron expresar, en diferentes oportunidades,
conceptos claros que le sirvieron para modificar y
orientar el desarrollo urbanistico en los UGltimos afios
de su gestion.

La iniciativa privada que calific6 de “especulacién
para el emplazamiento caprichoso y ordenacién de-
fectuosa de los barrios...” lo impulsé a prestigiar la
creacion de un organismo regulador de la ciudad. En
efecto: el sistema de urbanizacién, aplicado en el pri-
mer cuarto de siglo, con sus calles estrechas y des-
conocimiento casi absoluto de normas racionales seguia,
casi invariablemente, la cuadricula de los nucleos colo-
niales, empalméandolos y acordadndolos con os dameroi
de los barrios particulares. El conjunto no se subdj
dinaba a normas bésicas de un plan viario adecuado
a la configuracion del suelo, al trazado de su red de
alcantarillado ni a los valores estéticos del lugar.

Esta opiniéon encontraba su razén de ser en d

METROPOLITANO

aumento rapido y constante de la poblacién experi-
mentado por todas las ciudades del mundo. En par-
ticular fue, en los paises americanos, en pleno desa-
rrolle politico y econdmico, donde mé&s se sintid la
necesidad de resolver ese “fenémeno urbanistico” sin
tiempo de preparar la ubicacién y la ordenacién de
los ensanches urbanos que esa causa exigia. Por tai
razén las autoridades comunales dejaron c la es:

lacién privada “la ampliacién de los cascos existente

El desarrollo urbano queddé entonces, libre de
normas reguladoras y planos orgénicos, sin determin.
cién previa de las formas de su desenvolvimiento y
aspectos futuros.

Fiel a su criterio el Arquitecto Baroffio propuso;
en el Primer Congreso Panamericano de Arquitectos
realizado en 1920, que se estableciera en cada ciudad
“un plano regulador general de las reformas y ensan-
ches complementado por un cuerpo de ordenanzas que
reglamentaran las diferentes modalidades de su apli-
cacion”,

El propésito que lo guiaba era subsanar los de-
fectos producidos por la imprevisién y los errores del
pasado. Pensaba que, por esa via, las ciudades estarian
en condiciones de preparar su desarrollo futuro “en
condiciones propicias para la vida moderna”.

Todo ello significaba la aplicacién de criterio’
adecuado para el trazado de calles, el estudio de los

Sii

EN LA h

nuevos amanzanamientos y correccion de los existen-jn

tes; la ubicacion y extensién de los parques, jardines,!
plazas y otros espacios libres; la seleccién previa de
los lugares convenientes para construir los edificios y
monumentos publicos, como también la locacién dé
los servicios comunales.

EL UNIVERSITARIO Y EL DOCENTE

De ahi que su actividad docente, que culmino
como Decano de la Facultad de Arquitectura, la haya
orientado a esa causa aportando a ésta toda su for-
macion vocacional sin descuidar el aspecto cultural de
la que era fiel devoto.

El caréacter de esos estudios y la indole par-
ticular de sus relaciones con la ciencia y con el arte, j
contribuyen — dijo — al ejercicio de fuerzas espiri-
tuales que generan o promueven manifestaciones ten-
dientes al logro de raices mas hondas y de significa- j
ciébn méas amplia".
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a ensefianza de la arquitectura debe tender, en
,\q del arquitecto Baroffio, a que el profesional

satisfacer tres condiciones que, desde la anti
¢ hasta nuestros dias, se consideran esenciales
ijdibles: *solidez, comodidad o adecuacién a *u
id, y belleza".

on la primera, se apoya en la ciencia para po
«alizar. Con la segunda, construye el organismo
tecténico, es decir: adectua las diferentes partes
/exigencias funcionales. Con la tercera, acude a la
>6n y al gusto artistico para expresar lo agradable
>rmas que guarden una relacién armoénica entre
vion el ambiente que las rodea.

DUCADOR DE LA CONCIENCIA PUBLICA

3ero eso no lo es todo. Las condiciones huma-
tas del arquitecto Baroffio lo liberaban en parte
«jpego a la funcién técnica o al claustro. En sus
Bcaciones y estudios escribié para sectores de cul-

media.

Los edificios monumentales, tanto como las casas
abitacion méas simple, les dijo, y las grandes cons
«iones industriales como los mé&s pequefios ele
:0s decorativos de una ciudad, desempefian “un

| preponderante en la determinacién de Jas carao
rticas Iocales” que, en su conjunto constituyen el
-iente donde se acusa “el sentimiento, la educa-

. las costumbres y la inteligencia de una poblacién”

Por otra parte, toda ciudad debe crear o con-
ar su fisonomia individual. Al desarrollarse debe
atarse a las exigencias del progreso sin violentar
condiciones propias del medio.

La Arquitectura era para él. la razén del arte.
9 pueblos que sientan su solemnidad v su esencia
inzan a comprender profundamente el equilibrio, la
tonfa y la légica sublime que encierra la Natura-
i, que es la esencia misma del arte”.

FUNCIONARIO Y EL HIGIENISTA

Por tales razones su gestion oficial, docente y
icativa se proyecraba hacia el pueblo sin limitarla
?aspecto formal. Trataba de formar conciencia en
*ichos otros temas, como el vinculado, por ejemplo.
-a el estado sanitario de la poblacion.

La salud colectiva es tan importante, expresé al-
na vez, que es necesario el acampamento a las exi-
ncias que regulan la higiene de la vivienda. Ello
instituye una obligaciéon para el pueblo y. para las
itoridades, un acto de buen gobierno.

Esta necesidad es aln mayor si se considera,
.unto con la densidad de poblacién, el incremento
icesante del costo de la tierra que impone, en el
jomento actual, la llamada Propiedad Horizontal.

Esta nueva tendencia hacia la concentracién ha
itacional obliga a una defensa mas firme de la hi-
lene estableciendo condiciones minimas de aereacion
de asoleamiento por cuanto la edificacion en altura

£1 plan rotulador de lodo cantio urbano daba prever el tratado de las avenida»;

El criterio de lo» urbanistas de principios de este siglo se ajustaba, casi invariablemente, al viejo sistema

colonial de cuadricula, aplicada por José Maria Reyes en la delincacién de la "nueva ciudad . El trazado de

los nuevos barrios, que estimulaba la especulacién caprichosa de los particulares, se empalmaba con el
damero existente, sin subordinarlo a normas adecuadas*

no condicé COti las fcaractensticas constructivas de las
casas antiguas.

“La ordenanza no és el ldeal. Peto estamos se-
guros — decia Baroffio — dé Qué garantizé les nape
sidades de la higiene y contribuyé é ia evolucién de
las construcciones en Id forma que tiésdamos”.

CONCLUSION

Hemos descripto suscintamente algunas fadétas
de este gran arquitecto. Talentoso y humano, fue h
integrante que hizo honor a una generacién de técni-
cos que prestigiaron al Uruguay.

A él como a muchos otros que contribuyeron al
engrandecimiento moral y material de nuestro pais

rendimos este homenaje recordatorio. Porque, en
sobriedad y modestia, fue amplio y generoso.

Porque honrdndole, honramos a le ornfesién y r.
Pais. Apliquemos a Baroffio lo que él mismo dijo de
otros que merecieron su consideracién y respeto: “Lt
justicia exige que el silencio que rodea a esos hom
bres, en el recuerdo de su obra, no sea definitivo. Li
voz de la gratitud y el reconocimiento a la obra de-
pasarlo genera mas firme la fe en el porvenir por
cuanto ello tiene de ejemplar y de elevada significa-
cion en la elaboracién de nuestra cultura”.

Ing. PONCIANO S. TORRADO
(Especial para EL DIA)

lo» nuevo» amanaanamienlo» y la forma de corregir los ac'uales; la ubicac.6n y ex-

tenlen de lo» pargue», plata» jardines y patao» publico», como también lo» edificios y monumentos. En la foto se aprecia un tramo del Bulevar Artig s (hacia Punta
Carreta») en cruce con Avda». Italia y 8 de Octubre. A la derecha, la Plata Artigas, en el centro, el Hospital Italiano. En el medio, hacia la itq. el Pque Baille y Ordofiet



Rusticasviviendas en forma de horno captadas por Besnes

anos antes levantara Viana para albergar a sus soldados

Irigoyen en el Campamento del Yi del ejército del Pre-

sidente de la Republica, GraL Fructuoso Rivera, en marxo de 1839. Quirads fueren similares a las barracas oue 83
en el Cuerpo y Fuerte de San Antonio del Salto Chico

del Uruguay,

EL ORIGEN PORTUGUES DE LA CIUDAD DE SALTO

Difirtimenic os determinaré su derrotero aquel
«/u no sabe de dénde viene: no detenninorin
implica, a menudo, no tenLfla.

Pedro B PALACIbS

UN FUERTE DENOMINADO SAN ANTONIO

Es verdad incontrovertible que el Gobernador de
Montevideo, en oportunidad de la segunda campafia
de las Misiones Orientales, hiciere un fuerte, hacia
1756, en la margen oriental del Salto Chico del rio
Uruguay.

Lo atestigua el propio Brigadier José Joaquin de
Viana, en carta que envie desde Montevideo, con fecha
26 de agosto de 1757, a don Julidn de Arraga (1)!

“Hallandose allanadas las dificultades de le en
Irega de los siete pueblos, esperando sélo la presencia
del Marqués de Valdelirios para ejecutarla, contem-
plando que la demora ocasionaba grandisimos perjui
cios, me ofreci al Capitdn General para abrir camino
d’sde el pueblo de San Juan hasta el salto del Uru
guay, que era el méas breve, y que en la primera ex-
pedicién no se habia podido conseguir, y habiéndome
dado permiso para que lo hiciese, marché a la ligera
con 400 hombres, y en treinta y tres dias llegue al
Salto e inmediatamente despache a Buenos Aires aviso
al Marqués de Valdelirios. Me mantuve en este puestr
ochenta y cuatro dias haciendo un fuerte, alojanuen
los y almacenes para que sirviese de repuesto general
de todo lo que de Buenos Aires se hubiese de remitir
r ' hasta que llee® el Marqués con el
Gobernador y Capitan General Don Pedro de Ceballos
con quien pasé otra vez a los pueblos rendidos, y re
conociendo que la campafia estaba concluida, y que
por lo que hacia a accién de armas, no quedaba que
eiecutar por estar los pueblos evacuados, considerando
a ninguna falta que alli acia y la necesidad de mi
asistencia a este Gobierno, me confirié6 el Capitan
General permiso para que me restituyese a él acom-
pafiando a su antecesor don José de Andonaegui io
gue ejecute puntualmente por el camino de] Salto que
hice transitable, y llegué a esta Plaza el 10 de julio

ohl.gncmr”~" Cm° el ™ mP»M.ento de m,

Mas detalles ofrece el conocido Manifiesto de las
" ? / enMmte Gral- J*se de Andonaegui,
Capitan General de las provincias del Rio de la Plata-
‘T «"respondencia que envia al Marqués de
Valdelirios le expresa (2) que “ha resuelto que el Coro

o .
28 Be ochubrd FME0R NLMPTE a3 ca8nas $hdi
ir por el no en la inteligencia de que en vemtedias
se pondra este Coronel con su partida en aquel paraje
d<€ Oter® da ‘as « «*<* que le incluye, de-
pendo Su Sefioria adelantarle providencia de viveres
en embarcaciones para que en caso de llegar antes que
Su Sefioria tengan en aquel sitio este recurso para
la necesidad que es preciso experimenten pues de alli
solo podran llevar bastimento para los veinte dias
re lesionando el que toda la tropa estd falta de ellos
i de vestuarios".

“La partida de 400 hombres sali6 de Misiones y
lleg6 al Salto en el término asignado que fue el 15
6 20 de noviembre; alli falta de todo auxilio, se vieron
precisados a alimentarse solo de pescado que cogiar-
de los rios”.

E! mismo documento atestigua que el General
Cevallos, que sucediera a Andonaegui, y el Marqués
de Valdelirios “llegaron al Salto el 23 de enero (de
1757), donde estaba el destacamento de los 400 hom
bres esperandolos; alli encontraron un fuerte fabricado
por la partida y distintos galpones para almacenar
Jos viveres”

Expone también un memorial fechado en el Pue
blo misionero de la Candelaria el 27 de mayo de
1757 (3) que “hasta aora se ignora ei destrozo que
hadan los que bajaron con el Gov°r de Montes* al
Salto en los tres meses que alli se mantubieron a
expensas de la estantia de Yapeyd Lo mucho, ge de
grano y otros biberes han gastado, y gastan los espa-
fioles todo cojido de los Indios. La mucha verba y
algodén, que tienen embargado solo en Algod6én en Sn
Juan avia mas de 28000 a [arrobasi y todo lo fiema-
que tienen en su poder",

¢(Qué caracteristicas tenia este fuerte?

S6lo ha llegado a nuestro conocimiento esta lacé
nica noticia que ubicdramos en el Manuscrito del
Presb Bernardo Nusdorffer (4),

Entre los indios corrian algunos rumores si. que

los espafioles estaban en el Itu. que se fortificaban ay
haciendo sanjas. que los indios avian .Tuerto a algunos
dellos”

Aun cuando no se refiere a éste en particular,
afios después Félix de Azara, describe las caracteris-
ticas salientes de los fuertes de la época en un in-
forme acerca de un reconocimiento de las guardias y
fortines qu? guarnecian la linea de frontera de Buenos
Aires, que fuera elevado al virrey don Pedro de Mel6
de Portugal, con fecha 31 de julio de 1796; (5)

“Nuestros enemigos en la frontera no han sido ni
pueden ser sino indios de & caballo, armados de bolas
y lanza. Esto supuesto, para que la gente esté segura
an nuestras guardias, fuertes y fortines, basta que ten-
gan un cuadrilongo de simple estacada porque no lo
han de romper bolas ni lanzas mucho menos defen-
diéndolas con armas de fuego. Todos los fuertes de
ja frontera del Paraguay, no son mas de lo dicho, ni
aur la mitad, como V.E. no ignora".

Un expediente de cuya existencia nos informare
gentilmente el investigador Dn. Juan A. Gadea y que
hemos ubicado en el Archivo Gral. de la Nacién (Civil

. Legajo N 9 de 1757) nos permite desentrafiai
otros aspectos de este “Cuerpo v Fuerte de San An-
tonio .

Contiene copia del proceso seguido contra el sol-
dado Domingo Passero por haber herido de muerte €]
a de Jldlo~e 1757 a Pedro Martin, en el acampamente
del Salto Chico del Uruguay.

La herida en el vientre de la victima (“camarada
y arrugo, dormian y comian juntos”! fue fauH » se-

PV,l las declaraciones del victimario, “con un ruchillo
de los reculares ge ,se vendén con mango negro v una
Moneda chica dorada en el rematte del mango"

Lo que trasciende del documento es que los séida-
dos dormian en camas ubicadas en barracas (chozas
rasticas) individuales o con capacidad para dos perso-
nas. El destacamento, comandado en la época por el
capitan de infanteria Pedro Simonetti, con.aba con un
cirujano llamado Patricio Langlandei o Langldndes. de
religion protestante, habnndo estado a cargo del ayu-
dante Tte. Sebastidn S&nchez Villanueva y de Pedro
Alonso, Cte. de la compafifa del Cnel. Francisco Ma
guna, ei sumario correspondieiité;

Conocemos tarrthién los lugares de origen de algu
nos de los Soldados de las compafiias establecidas en
Salto Chico: Zaragoza Malaga, lIslas Canarias, Carr.
ponoble Madrid. Reino de Granada, etc., habiendo de-
clarado uno de ellos ser de “nacién romano "

El matador fue enviado engrillado a los calabozos
dz la Ciudadela montevideana. Pese s que el defensor
adujo entre otros descargos, en instantes del hecho, la
embriaguez dej acusado, la sentencia pronunciada' el
Ir de setiembre de 1757, conden6é a Passero “a sufrir
la pena de ser pasado por las armas*"

(Dénde estaba Ubicado ei fuerte dé San Antonio?

Corresponde para contestar esta pregunta, trans-
cribir periodos de la cartd que el Gobernador interino
de Buenos Aires, Alonso de la Vega, envia en mayo
de 1757, al Bailio frey don Julidn de Arriaga: (6)

“Habiendo vuelto a quedar con el mando de esta

plaza con motivo de haber pasado a los pueblos de
Misiones el nuevo Gobernador y Capitan general de
ella y su provincia (don Pedro de Cevallos), le noticia
a su Excelencia y cdmo emprendié Su marcha con el
Marqués de Valdelirios el dia 10 de enero de este
afio por este rio, embarcado hasta el Salto Chico del
Uruguay, prosiguiéndola en carretas por la margen
oriental de este rio hasta el pueblo de San Juan, donde
se halla establecido el Cuartel General, habiendo lle-
gado a él con toda felicidad el 22 de marzo, con lo
que se mantenia el 14 del pasado, seglin la carta que
con esta fecha tuvo de dicho Capitan general previ-
niéndole remitiese varios viveres necesarios para la
subsistencia del ejército, del que (aunque nade le dice)
parece habfa tomado el mando, y que don José de
Andonaegui debia salir en abril para venir a esta ciu-
dad por el Salto Chico Antes de su marcha hizo cons
truir en este paraje un fuerte nombrado San Antonio
mandando se pusiese en él una guarnicién de 200 hom-
bres para librarle de cualquier insulto de indios ene-
migos, que no deja de haber bastantes de los huidos
de los pueblos, y porque esté franco el paso para ir
y venir el ejército y poder tener en dicho puesto los
almacenes de viveres, que se remiten de aqui en em
barcaciones pequefias para la subsistencia de él”.

Situado frente al Salto Chico o en las cercanias
de la barra del arroyo San Antonio, es evidente que
el fuerte no se encontraba en el lugar de! futuro em-
plazamiento del Pueblo ds] Salto. Por otra parte, Via-
na que en junio de 1754 exponia con fervor a S. M.
'‘a conveniencia de establecer dos poblaciones: una so-
bre el territorio de las Minas y oUa en Maldonado,
aspiracion que reitera en diciembre de 1755 y agosto
de 1757, no patrocindé idénticos propésitos para Salto
Chico. En su minuciosa relacion de méritos, se ad-
vierte, asimismo, que pese a la innegable si.uacién
estratégica del lugar, no tuvo la mas minima Inter
cion “de echar los cimientos de un pueblo".

Menos legitimidad tendria el antecedente mencio-
nado por Garcia Selgas de que con motivo de haber
estado acampado un mes en e] Itd o Salto en 1729
el Presb. Cayetano Cattaneo, construyera de 22 a 24
cabafias de pa a, segun refiere en su correspondencia
publicada en Paris en 1749 por Muratori dado que
este rancherio fue levantado al Nort- del Salto
Chico (7).

En cuanto al documento mencionado por Natalio
Abel Vadell, de épocas del Juez Comisionado Melchor
Abera, ya nos hemos referido a estos purstos de estan-
tia misioneros en la edicion de este Suplemento de
EL DIA de fecha 29 de enero ppdo. Ninguno de ellos
se encontraba ubicado en Salto Chico, sino en los
actuales territorios rionegrense v sanducero.

Cabe objetar asimismo, la afirmacién de Garcia
Selgas de que el Diario de Campafia del ejército por-

tugués de Gomes Freiré sefiala como fecha de partida
de Viana el 6 de octubre, dia por el cual se fijara
oficialmente el 8 de noviembre de 1756, como fecha
de nacimiento de Salto.

Consultada la “Revista do Instituto Histérico e
Geographico do Brasil". Vol. XVI, que lo transcribo y



ur. ejemplar manuscrito de época, existente en la Bi
blioteca Nacional, Seccién Museo no encontramos la
referencia aludida dado que el citado Diario finaliza
en julio de 1756.

(Qué tiempo permanecen en funcionamiento las
instalaciones del fuerte saltefio?

Exhumado por el Presb. Carlos Leonhardt S. J. en
la “Revista del Instituto His 6rico y Geografico del
Uruguay”, tomo V 2, pé4g. 553, un documento fe-
chado por el Preb. Francisco Xavier Limp en agosto de
1762. en el Pueblo misionero de Cruz, certifica que
“las 80 y tantas carretas del Rev estuvieron de ante-
rr.ano en esta banda occidental del Uruguay acarreando
viveres del Salto, por espacio de cuatro afios para la
tropa de S. Exc. [Pedro de Cevallos] en San Borja”.

NOTICIAS DE SALTO CHICO
EN SU MARGEN OCCIDENTAL

A partir de entonces, en la documentacién consul-
tada, s6lo hemos encontrado silencio sobre la margen

oriental del Salto Chico para a su vez constituirse en
sede de una guarnicién militar la margen occidental.
Lo puntualiza asi una carta atribuida a Francisco Bu
carelli y Ursta, Gobernador de Buenos Aires, dirigida
probablemente al Conde de Aranda de fecha 14 de
octubre de 1768 en viaje a Yapeyu (8): “Establecidos
puestos para que por el Salto, Santa Fé y Corrientes
se me diese noticia de cuanto o.cr,ia, y d jando en el
propio Salié un destacamen o y tres emba.caciones ar-
madas a cargé del tenien e D. Nicolds Garcia, deter-
miné la marcha de tres divisiones, porque la precisi6n
de llevar a lo menos tres mege, de vi.eres aumentaba
considerablemente el nimero d cafietas, saliendo la
primera el 27 d= junio, la segunda el 28, yo con la
tercera el 29 para avivarla como convenia y acudir al
socorro de cualquier nec.sidad".

No es de extrafiar pues, que en la “Adiccién a la
memoria Histérica POIilcS Ge-granea, etcé.era”, que
presentara Gonzalo dé D6blaé, Tefiirme Gobernador
del Departamento misionero cié Concepc.6n a Josef
Varela y Ulloa. Brigadier de la Real Afmada y Com.-

Fragmento del mapa del Presb. Bartolomé Mufio», de mayo de 1810, en custodia en la Biblioteca Nacional. Sec-
cién Museo, en el que puede apreciarse con el signo de centro poblado, sobre la margen oriental del rio Uruguay
las villas de Belén y Paysandu. y en la margen occidental, frente a Salto Chico la poblacién exis'enle contigua a la
capilla da San Antonio. Transcurririan adn algunos afios para el nacimiento del Pueblo del Salto. Importa destacar
la extinguida geonimia de origen guarani del actual departamento de Artigas. En la Biblioteca y Archivo Pablr
Blanco Acevedo (carpeta cartografica N? 3) se encuentre un mapa que curiosamente presenta id niiea nomencla-
tura geografica sobra ambas margenes del rio Uruguay. Atestigua haber sido "formado por las obras geograf cas

que dex6 el benemérito espafiol Dn. Andrés de Oyarvide,

Teniente de Fragata graduado de la Real Armada; y co-

pjaro por el segundo Piloto de dha Armada Dn. José de Suéarex, para el uso del Capitan de Navio de la Marina
Real, y Comandante General de Marina del Apostadero de osle Rio de la Piala. Dn. José Maria Salasar"

safio principal de la partida de ue a .ac 6n de limiLe.i
c-i Portugal en la América Meridional, refiriéndote
al modo de recoger los indios fugitiv s a sus respectivos
pueblos, destacara especialmente (9):

‘Debiendo quedar fuera de la comprension de este
Gobierno todos los terrenos que ocupan los indios de
Yapeyu en la banda occiden al del Uruguay, desde el
arroyo Mocoretd hacia el Sur, y en la banda Oriental
entre el Rio Quar?y o Queguay y el Rio Negro en que
se incluye la poblacion de Paysandld, y que todas
estas tierras y las poblaciones n evas, del Arroyo de
la China, estan llenas de Indios de dicho Pueblo, y de
todos los la Provincia; me parece que de todos
estas se podrian formar dos buenos Pueblos, el uno
en la banda Occidental del Uruguay en el Salto chico
de dicho Rio, y o.ro en Paysandl, recogiendo a ellos
todos los Indios de aque.los parages, y déandolas los
terrenos que alli posee Yapeyu, con el derecho de los
ganados de aquellos campos, como colonias del nrasmo
Pueblo, y sujetando estas dos nuevas poblaciones al
Partido del Arroyo de la China, y Provincia de Bue-
nos Aires”. ..

Pueden inducir a error las distintas corresponden-
cias refrendadas hacia 1798, por Josef Franco Zen-
turién. Comisionado del Salto Chico del Uruguay, pu-
blicadas por Eduardo F. Acosta y Lara en su libro
“La Guerra de los Charrtas”, pero una atenta lectura
de los distintos textos advierte que se trata de la
margen occidental del Salto Chico, donde gestionava
ante el Cabildo de Yapeyd un campo de 2! leguas
de superficie entre los arroyos Yuqueri Granoe Yy
Chico, solicitud que el Virrey aprobara en 1804 (10)

Zsnturion era administrador del Salto hacia mas
de diez afios; lo prueba un manuscrito original del
Teniente Coronel Francisco Bruno de Zavala, Gober
nador de los Treinta Pueblos de la Provincia de Mi-
siones, de fecha 25 de noviembre de 1788, en el que
con motivo de expedir a Dn. Luis Barreyro, el titulo
de Administrador Interino del Puesto de Pavsandu,
en sustitucion de Antonio Pajes, nombra para autori-
zar las diligencias del correspondiente Inventario de
todo lo que existia en dicho puesto de Yapeyu “al
Comisionado Administrador del Salto, Dn. José Fran
cisco Zenturion” (11).

En octubre de 1788 el gedgrafo Andrés de Oyar-
vide, Piloto de la Armada Espafiola, realiza un
viaje por el rio Uruguay, desde el Salto Grande del
Paiana hasta Buenos Aires. En su minuciosa ivieinu-
ria Geografica que presenta a la Superioridad refiere
Oyarvide que el 25 de octubre, por la tarde “llega
mes a la poDlacién del Salto Chico, donde hay una
Capilla dedicada a San Antonio; y se reduce a algu-
nos ranchos de paja sobre una punta de lomada are-
nisca y de piedras sobre la orilla occidental del Uru-
guay, en donde habitan unas 12 familias de indios
del pueblo de Yapeyl que conserva aqui este puerto
para jas cargas y descargas de las lanchas que llegan
hasta aqui desde Buenos Aires" (i2).

Afios después, a principios de marzo de 1796, la
visita nuevamente por el camino carril de su banda
occidental, expresando: “Esperamos en él hasta que
llegé una lancha que vino de Buenos Aires con carga,
y habiendo vuelto a cargar yerba y lienzos con algu-
nos eueios al pelo, nos emoarcamos en ella el 18 del
mismo en el referido puerto del Salto chico y segui-
mos la navegacién aguas abajo por el Uruguay ' (13).

Finalizaba el siglo XVIII y la margen oriental
del Salto Chico, se encontraba adn deshabitada. Sélo
una guardia de Blandengues, apostada alli por el

malogrado capitdn Francisco Esquibel y Aldao, cus-
todié fugazmente hacia 1798, ese estratégico sitio del
litoral oriental (14).

Hasta el préximo numero.

Anibal BARRIOS PINTOS
(Especial para EL DIA)
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Mea- Samamego - Asuncién de Virgen.

tradicién artistica virreina! converge hacia cuatro

centros de expansion principales, en los que
prosperaron figuras de valia, que hicieron de la pin
4ura y escultura, la expresion superior- del hombre
americano, y fueron esos centros —Meéxico, Quito.
Cuzco, Bogotd— activisimos talleres donde maestros y
discipulos coadyuvaron en la creacién de un momento
singular y fecundo en el pioceso cultural del conti
nente

el
ultimo
Maestro
de la
Escuela
Quitena

Man.

El fundador de la pintura quitefia fue fray Pe*
dro Gosseal. el mismo que junto con fray Jodoco Ric
fce fund6 el convento de San Francisco. No sélo vi-
nieren a catequizar y evangelizar; no s6lo planearon
un templo y un convento que han quedado como re-
liquias de ja arquitectura colonial; no s6lo ensefiaron
a trabajar la tierra y sembrar el trigo. Traian también
al Nuevo Mundo, la semilla del arte; y fray Pedro el
pintor, fue factor diligente en el auge que cobré bien

Manuel Samaniego - Escena d. Narareth. IMuieo Nacional de Quito..

pionto la pintura quitefia. La rica tradicion europeo
de* arte flamenco, abondé fecundamente el tailer'es’
cuela que funcioné al amparo del templo, y que an~
dando el tiempo se convirti6 en el colegio de San
Andrés.

Mucho camino recorrié el arte quitefio desde la
hora de Pedro Gosseal, en los comienzos del siglo
XV 1, hasta el XVII en el que se produce el adveni-
miento de Miguel de Santiago, sin duda el méas admi’
lable pintor del continente que dio el Coloniaje, cuya
vida cobra ribetes legendarios, en virtud de ia exal-
tada violencia de un temperamento apasionado, que le
indujo a herir de muerte en la cruz donde posaba, a
un su discipulo y nvodelo, para aprehender con maés
verdad y patetismo en la tela, el sufrimiento del Cristo
agonizante. Tenfa la grandeza de un pintor italiano del
Renacimiento, y un sombrio dramatismo digno de
Goya.

Han ido quedando en los anales pictéricos de
esos siglos, artistas de obra perdurable —a partir del
lejanc Adridn Sé&nchez Galque, cuya firma luce al pie
del mé&s antiguo lienzo del cual se tenga constancia
de la fecha en que fue pintado: 1599, como el padre
Pedro Bed6n, de vida austera y consagrada al estudio,
autor de buenas imagenes murales, en Quito, y princi-
palmente en Bogotd; como Hernando de la Cruz, de
origen panamefio, espadachin en su juventud, y monje
luego, autor de las dos grandes e impresionantes ale
gonas sobre el Infierno y el Juicio Final, que se pue
den ver en el templo de la Compafiia de Jes(s; como
el famoso Gonbar, técnicamente emparentado con la
escuela andaluza, pintor de los Profetas y de los Re-
yes de Juda, de paleta calida que recuerda a Ribera.

Después el siglo XVIIl inicia una etapa decli-
nante para el arte de la célebre escuela quitefia. Y
sera Manuel Samaniego uno de los mejores talentos
con que cuenta su tiempo, y sin duda el altimo gran
maestro de la pintura colonial.

Era medio hermano de Bernardo Rodriguez, que
sobresali6 como excelente retratista. El taller de Ro-
driguez gozaba de prestigiosa refutacién, y asi se ex-
plica que el Presidente de la Audiencia le pidiera dis-
cipulos formados por él, capaces de trabajar en la fa-
mosa 'Flora” de Bogotd. Como pieza curiosa trans-
cribimos un fragmento de contrato que revela cémo
se concertaba un compromiso artistico en la época
sin omitir el namero de angeles que entran en la re-
muneracion acordada:

yo do" Bernardo Rodriguez que he

“H ? 0~ °n Fray Joa9uin Yanez del Orden
~de Santo Domingo 'y me he obligado a hacerle
"n CUadro de ,as Benditas Almas, de tres varas
de largo y dos y medio de ancho, por el precio

* de clncuen,a P«os: los cuarenta y seis me ha de

N |en P*'y velas- medio real de pan cada dia

.,y ‘res.velas P°r un real los sabados, cuya cor

tr.buc.on se cuenta desde boy. () 3' que fue-
ra de las efigies que representan las Benditas



Almas ha Je contener el lienzo once imégenes
que seran de Nuestra Sefiora del Rosario, cor
el vestido y los rayos sisados con oro, Senoi
*San José, San Joaquin. Santa Ana. Santo D»
- mingo. San Vicente Ferrer. Santa Teresa. Santa
-Rosa, el Venerable Porras y el Venerable Ma
‘sias. Que a méas de los Angeles que tiene el cua
-dro de Santa Barbara ha de tener el contrato
‘'seis mas y un sacerdote en representaciéon de
-decir misa”. . ele.

No deja de resultar rtsuefia esa cotizaciéon de san
, angeles a cambio de pan y velas, trasuntando la
.ildad del pintor para valorar su arte.

Muy otra fue la actitud de Samaniego, éste tu
.en gran estima su oficio, y sélo aceptaba pintar
Jfros a alto precio, en cuanto a retratos, general-
ate los rehufa, escarmentado de las opiniones de
«libare* y amigos de los retratados; parece que no
. de su agrado pintar retratos —consigna un cntr

porque, segin se asegura, decia que en los re
dos tenian voto basta los cochinos

Vio la luz en Quito hacia 1767; se ha cumplido,
C el bicentenario de su nacimiento. Pint6 desde la
alescencia, adauiriendo un dominio peculiar de las
talicas pictéricas que configuré un estilo propio Heno
vigor elegancia y personalidad. Gracia y colorido
lyen de su pincel, y ya a los treinta anos gozaba de
ata fama, que le encargaban al quitefio obras desde
uayaquil. Santa Fe o Lima.

La dulzura de matices, la belleza de los paisajes
oblados de 4arboles, aguas y terrazas, corderos -e '
icos virgenes murillescas, dan a las telas una
,0sa irradiacién, una magia suave y serena.
»r iguai los fondos paisajisticos como la figura huma
oa. y abord6é todos los temas; no solo los rehgios
principalisimos en la época, sino los alegéricos con.
las “Estaciones” con que decoro la casa de campo
Marqués de Selva Alegre, ademéas de retratos
que va dijimos que no se prodigo ,y sin olvidar el art
ielicado de la miniatura, que cultivo con éxito

cri

MEnuel Samaniego - Trinidad de la Virgin. (Coleccion Victor Mena. Quito).

Se habia casado muy joven con una enérgica Ma
iiuel? Jurado y Lépez de Sol.s, doce afios mayor que
él v de fuerte caracter, que le dio dos hijas, amén dei
disguste de hacerle encarcelar por adulterio, y soélo
consinti6 en que saliera de la carcel bajo promesa
tormal de “no ofender, injuriar ni maltratar de obra
m de palabra, directa ni indirectamente, a su legitima
mujer”; sin duda la legitima mujer temia la paliza que
el cényuge pudiera darle en desquite del vergonzante
cautiverio. . .

Llegé a viejo, rodeado de admiracién y estima,
y de discipulos. Y legé a la posteridad una curiosa
pieza que resume las directivas de la pintura quite
fia; en cierto modo, es la despedida del arte colonial

Es un completo Tratado que abarca los puntos
capitales que el futuro artista debe tener en cuenta.
Comienza con “las medidas y compases del cuerpo
humane ¢ en el varén de treinta anos, asi como las pro-
porciones de la mujer. ;Cémo ha de concebirse en és
ta la hermosura' De este modo; “Las partes de la her-
mosura y belleza corporal, que resplandece principal-
mente en la mujer son tres; integridad de miembros,
nreporcién en todas partes, hermoso y agradable co-
lor (Aristételes). No ha de ser el cuerpo pequefio si-
no de conveniente gentileza, algo menos que el varén
El color no sea muy blanco ni muy rojo sino del color
de rosa. La tez con lustre y claridad”. Quedamos en
terados Dedica atencién a las proporciones del nifio
de corta edad, por la importancia de pintar debidamen-
te los pequefios Jestus. Da una lista de advertencias
generales, siguiendo el Libro de la Pintura del holan
dés Carlos Bexmandes, acerca de las actitudes y mo-
vimientos de las figuras; adivinanzas en verso, sobre
temas afines con la pintura; y normas sobre “el co-

,rido y sus circunstancias”. Esta es quizd la parte més
interesante y pintoresca de la obra.

Iméagenes, nubes, angeles, rostros de jovenes y vie-
jos Cristo difunto, para todos hay una receta diferen
te Pafios, tUnicas, terciopelos, cuentan tanto como las
virtudes y defectos morales; cada cual tiene su color,
su esquema, su significado. ;Cémo ha de darse “la
verdad er la figura”? Asi: “De una mujer hermosa.

Manuel Samamego - Divina Pastora. (Coleccion Vidor

desnuda, modesta, un sol, en la otra, un libro abierto,
una pluma, a los pies un globo terrestre. Desnuda,
por la sencillez y pureza de la verdad ama la luz y
claridad; el libro, la ciencia en que se acrisola la ver-
dad; la pluma la fortaleza y triunfo a la verdad. El
globo, a los pies, por el desprecio a las cosas de este
mundo, y aprecio al otro”. Prudencia, Justicia, Fortu
na, Templanza, Error. Ignorancia. Devocién, Herejia,
y muchas mas cualidades y defectos tienen su més-
cara. Por curiosidad transcribimos los elementos de
las Estaciones: Primavera: Una diosa, flor con flores®
muchas alegrias huertas, cupidillos regando las flo-
res de las huertas, péjaros y cielos alegres. Estio: Ca-
cerias, frutas, cazadores, venados, caminantes, paseos,
amores, cosechas de trigo, quitasol, una diosa Cores y
frutas. Otofio: Un barco con hartas jabas de uvas, co
sechas de vinos, borrachos, unos caidos y otros brin
dando, mostos, danzas, pipas. Invierno: Un viejo que
se calienta al fuego, familia al lado; arboles desnudos
cubiertos de nieve y granizos, caras y mascaras, nari
guetas, bayetas ordefiando vacas, lodos, resbalando en
las aguas”. No le falta el toque poético a esta resefia
temporal.

No faltan las recetas para hacer tinta china, pa-
ra prepaiar el afil, albayalde, carmin, vermellén. EI
manual es completo, nada descuida, y se ha convertido
en un documento inapreciable para pulsar la amplitud
del oficio, sus detalles, la preocupacion del artista por
representar cabalmente a los seres divinos y a los se
res humanos en la plenitud de sus significados y atri
butos.

Después de Samaniego, alboreando el siglo XIX.
otro soplo inspirador entrard en la pintura del Nuevo
Mundo, abriéndola a corrientes estéticas que la en-
troncan con los tiempos modernos. Por eso el insigne
maestro quitefio, con su sabiduria estética, su destreza,
sus lecciones, se yergue en la afirmacién de su genio,
come el dltimo gran pintor que produjo la era colo-
nial en la América hispana.

Dora Isella RUSSEL.L
(Especial para EL DIA)

Mena, Quito).



ROLANDO sobre Africa la impresién dominante-,

la de inmensidad. El horizonte no tten& fiimife's:
s? anda cientos de kildémetros, y e) panorama se
extiende al infinito. Luego esa sensacién sé tohviette en
la de monotonia; las llanuras de tidstos amarillos ape
fias interrumpidos por &arboles Aislados, s6 suteden sin
termino, las praderas n6 tienen Rh. La tercera im
presiéon es la de soledad Es inverosimil el silencio y
el desamparo de esas dilatadas llanuras. En otras par
tes del mundo, se ve la mano del hombre alterando
o modificando la naturaleza, haciendo obras utiles o
aprovechando la corriente de los rios. En Africa se
puede volar millares de kilémetros y siemnre las
tierras parecen desiertas y Virgenes. LAas tribus que

ace milenios las habitan, estdn diseminadas en pe-

quenas aldeas, tan disimuladas en la selva que apenas
se adivinan. Salvo contadas excepciones en e| Africa
primitiva no existian ciudades, éstas fueron fundadas
por europeos en las tierras bajas de la costa, paré
qu? les sirvieran de base en las rutas de pehelracién.
Los nativos vivian en gran namero de aldeas perdidas
en la selva, en dilatados territorios, cuyo conjunto
formaban la tribu que reconocian a un jefe o a un
consejo de ancianos, al que guardaban una fidelidad
v una obediencia absoluta.

Hace poco menos de ochenta afios, algunas poten-
cias europeas en un afan desenfrenado de adquirir
colonias, se repartieron el Africa, llamando a ese con
venio "Zonas de Influencia”. Trazaron sobre el mapa
lineas a su conveniencia, que a veces coincidian con
la division de las tribus pero que la mayor parte de
las veces reunian grupos étnicos que nada tenian que
ver entre si ni en lengua, ni en historia, ni en costum-
bres; a estos territorios le pusieron un nombre; ya
sea Nigeria, o Congo Belga o Camerun y luego acom-
pafiando a un cuerpo expedicionario enviaron un Go
bernador. Las tribus quedaron asi como peces presos
en una misma red de la cual sélo pensaban en escapar.
Estas tribus heterogéneas, la mayor parte enemigas
entre si no prestaban la menor atencién al Gobernador
europeo que para ellos era inexistente y s6lo obede-
cian ciegamente a su jefe. Gran par‘e del tremendo
problema del Africa actual, nace de este hecho. A lo
largo de Africa existen actualmente méas de 800 tribus.

Un pequefio grupo de nativos tuvo la suerte de
aprender a leer y escribir en las Misiones v los maés
afortunados majaron a Inglaterra o a América y obtu-
vieron alli sus Diplomas de Abogados Meédicos o In-
genieros, y al regresar a su pais, ya no fueron a sus
a.deas nativas, sino a las ciudades eos-eras, en donde
en lugar de ejercer su profesién, se dedicaron de lleno
a la politica, sintiéndose ya candidatos a Ministros
de un Gobierno que reuniese las tribus.

i E!i0S, PrlV'leg'ados no ,leSaa n< al cuatro por
ciento de I°s nativos, el resto, el 96 por ciento, perma-

c.*nH Se'Va' en sus aldeas con sus familias ha-
abuellU'a8V 3 Prirtiva ,gual a la 97 h.%dan sus
abuelos Siguen siendo miembros de una tribu y en
S" . " ba 5*ran. ,odas sus esperanzas. La tribu es la
!."” perfecta basada en lazos de sangre

1P m ed k
hay norias

Un miembro de una tribu jaméas esta solo,

te X S.rgUe °b'[Ean 3 t0d°S A 3 cada u{m “ r
_ limentes” y ayuda a dquien “lo necesite

Bol&d Ed p.RadkH AIUEARA no” eSORBEIAN 1BYISIANESN OV
un/tribTm 3bS°Ilutamente l6gica. Si un miembro de

famuilia UnT 8¥mens” ufil B PIGHEHHPrDe o fonitpe

UN GRAN PROBLEMA

SiIN SOLUCION

uu.-M.nuii u- pvji viua di iiLHuuic que na rr«a-
fado, o pagar una multa tan fuerte en vacas y cabras
criminal tenfa que emplear el resto
de su vida para pagarla. Salomén no hubiese dictado
una sentencia mejor. El jefe de la tribu sdélo conde-
naba a muerte a los ladrones reincidentes, y entonces
sin pérdida de tiempo, la tribu entera acribillaba al
ladron con sus lanzas, piedras y flechas; en casos
graves, y para mantener la dura disciplina recurrian al
terrible suplicio del empalamiento. No podrian jamas
comprender el sin sentido de Occidente, de mantener
en prision durante treinta afios a un criminal alimen-
tandolo y sin obligarlo a trabajar.

En realidad, la base de la tribu comienza en la
familia. La tribu es en muchos aspectos, su prolonga
cién. Hay muchas variaciones en ios lazos de paren-
tesco, a medida que la familia se ensancha, se con
vierte en una especie de Congregacién compuesta por
un copioso numero de seres humanas alojados en
diferentes chozas rodeadas todas ellas por una empa-
lizada.

Sigue ensanchandose por matrimonios con otras
familias vecinas, y a la postre, es frecuente que todos
los habitantes de una gran zona integren una larga
familia descendientes del mismo antepasado. Dado la
tendencia a la supersticion de todos ellos la gran
familia se convierte en un “clan” y a estos vastos clanes
se les pone un nombre simbélico. Asi existen el Clan
del Tigre o del Cocodrilo, compuesto por miles de
miembros unidos todos por intrincados lazos de paren-
tesco. La poligamia no sélo estd permitida sino estimu-
lada en todas las tribus; a ninguna mujer le falta la
compafifa masculina.

Desde el instante mismo que nace un nativo que
da atado a una vasta red de obligaciones para con su
tribu. Si el padre es rico, entonces probablemente
tendrd vanas esposas y por consiguiente el recién na-
cido debe de tener abundante nimero de hermanos
y hermanas. El padre instala a sus esposas en chozas
individuales y las dota de tierras y ganado; la costura
bre es de que debe de tratar a todas con la misma
consideracion y repartirse entre ellas comiendo o dur
miendo de tal manera que ninguna de ellas se sienta
menospreciada.

Cualesquiera que sean las costumbres de las tri-
us, tienen todas ideas rigidamente establecidas para la
1 — " y-para 61 deSarro,1° da la misma; Em-

x X Nacimiento, Crianza, Adolescencia, Paber
nerél« H °ni°’ Pateraidad Ancianidad, Muerte Fu-
nerales y Honores al Espiritu que se va
Se debe a la organizacién Tri-
una idea clara de lo
deb* da dar

que a veces el

oal vIH «ién. nadd®
que ¢ge ; h» temprano se le ~
v sty de sus CeHmp¥reHEPd” y 10
las ciudades abandonan 'a tribu para establecerse en

ciudades pero como estd habituado al régimen
riguroso de su tribu, se siente solo, intranquilo y romo
XuToarrid em?nces busca “ grupo PZauJdrZya
1?2 ™ ° pe C rell8,0s0 ° sindical, algo que le
comim COmPamr SU 'dda y operar en L Tusa

guerrif-oiXTL6?" 3 la Pubertad, los armar
que es ia maxuna aspiracion de todo adoies-

LAS TRIBUI

t .. ; u ascendencia

y se eféctiia cada tres anos con grandes festejos v r»vs
los; en ella se le hace la circuncisién a los pub.rL”
y a las jovenes la clitoridotomia y después se proceXg
al rito de las marcas tribales; consisten éstas *
PrO[andof c°r;es formando dicujcs en ambas mejij|«
iluléndj 35 despues con brasas ardientes. Los sujetos
deben de soportar estas pruebas sin proferir auelL
algtma, de lo contrario no sirven para guerreros. Cada
promociéon queda asi firmemente unida de por vida
y se deben mutua ayuda y proteccion. Al lle-ar al
matrimonio, las preferencias individuales se subordinan
a los intereses generales; los joévenes pueden elegir
compafiera, pero la tradicion exige que la boda UL
aprobada por todos los parientes, los ancianos de la
tribu y por el jefe, 13
El novio debe de pagar un tributo a la familia d.

a nema en vacas o en cabras. Esto no es en realidad
una compra -aunque la mujer le pertenece como si
era un mueble — sino una indemnizacién a la familia
por la perdida que ésta tiene de un elemento de
actividad y trabajo.
Un largo viaje por las sendas lluviosas de k
selva es una curiosa experiencia: delante no se ve sino

cammo y a ambos lados una impenetrable pared

de X ‘gada a°r hanaS y enredadCTas interrumpida
de vez en OlI1311(10 POl un claro, donde penetra el sol
y un conjunto de chozas que se agrupa dispersa al

definidas' entre bananeros y sembrado!
una aldea. La forma dé las chozas

vana segun el pais; las de los zulldes son bonitas

mo colmenas, tienen una pequefia pared de piedra
o de adobe siguiendo un circulo y una media naranja
de paja por techo: otras estdn construidas con hojas
?ra may b,en ~abajadas; las hay de juncos

a“ r'rSm rd
que constituyen

f, Pi

y bambues o bien de barro. Las aldeas de te tribu

rie X i6" CStan habitadas por. doscientos o
ion es la de un gran

resetentos nativos; su dispos
circulo en el cual las chozas estan alineadas sobrila

cunferencia tocédndose casi unas con otras y relie

Aldea lacustre de

J

pescas



E AFRICA

us espacios que las separan con muchas ramas
s. En el espacio que queda en el centro en-
1de noche el ganado compuesto de cebles y
Las chozas son bajas y alargadas en forma* de
'y para entrar en ellas hay que hacerlo ga-

sola mision de los hombres es el guerrear con
ibus y salir de caza, el resto del tiempo se la
lafio sobre mano. Las mujeres construyan las
rcuidan el ganado, siembran las tierras, muelen
rtos, y preparan los alimen,os; en una palabra,
odos los trabajos, incluido, como es natural
Ido de los hijos.

i Africa tropical es mayor que Estados Unidos
na juntos; tiene 22 millones de kilémetros cua
Y en ell°’s viven 170 millones de habitantes,
juiere decir que hay s6lo 8 nativos por kiloéme
drado. Es casi un desierto. La razén es que el
i pobre y la capa superficial, delgada y é&cida;
1Bo explica que gran parte de Africa ecuatorial,
resta para la vida Bumana. Con el clima caiu-
fimedo en sumo grado, las cosechas que no se
lien de inmediato, germinan y se pudren: en
,ades casi todos los alimentos de consumo vie-
:asados de Londres y en consecuencia los pre-
i prohibitivos.

1sotros no podemos con nuestra mentalidad y
-concepto de la moral occidental, juzgar lo qué
sn Africa. Razones de clima, de religion y de
-, lo cambian todo. Para los africanos, asfi
ara los asiaticos, el tiempo no cuenta y la vida
vale muy poco; esperan todo de la futura
.nacién o de la otra vida. El tréansito por el
es s6lo una prueba que desean pasarla lo mas
(posible. Los europeos no pueden aclimatarse
frica tropical, a la larga, Africa los vence. Los
s afios son de actividad y dinarrd&smo pero
el cerebro se nubla, los engranajes empiezan
despacio y a enmohecerse, y al cabo de muy
anos, el calor malsano y la humedad perma

Dahomey

Evocaciones de

néntf los asimila y los anula. Los inglesas *larti.ir a
esté' fiéiiéffiéfio, coa la sigla WAWA Tienen péttrvl-
fenteroénte peqffenas nauseas, no s.4n uniannos, p ;ro
no es.afi tampoco enteramente sanos.

Genérafménté, K» nativos na.en, viven y mueren
enfermos, y los qgfre tienen una sola enfermedad pue-
den considerarse siortundaudoi; ia malaria es endémica
ademés tienen lepra, one-iriasis, y alecciones produ-
cidas por los parasitos, que en ete clima son terrible-
mente virulentos.

No Se puede esperar que personas enfermas, sean
un modelo de energ.a y competencia, méas oien es de
extrafiar que la mayoéria demuestren tanto vigor y
alegria.

Los africanos sos.ienen que todas las tosas vivas
o murrtas, las piedras, los arboles, los rios, podeen un
sei interior que los hace lo que -on. Esos seres inter-
nos tienen sénSloilidad y conciencia y pueden vengarse
si se les mohsta. Si iin homb.e dete de mover una
roca o vadear un no debe de fié er algo para congra-
ciarse con el espiritu que hab..a en su in.enor de lo
contrario la suerte le se.4 adversa; cuanto méas grande
sea la piedra, tanto peor serd la maldicién que tendra
que sopor.ar. Cuando un hombre muere, su espiritu
pasa un tiempo en el cielo, para regresar después a
residir en le choza de sus familiares o en sus alrede-
dores en espera de reencarnare :h una nueva criatura
de su familia, no es que ésta se le parezca, sino que
es él mismo.

El africano es supersticioso en grado extremo, vive
en medio de una multitud de espiritus, presa de sen-
timientos angustiosos, que se confunden entre el terror
y la esperanza. Como cree que los actos humanos
afec.an a los espiritus, piensa que si logra el apoyo
de éstos, vera cumplidos todos sus deseos y que tam-
bién podré destruir a sus enemigos. Por lo contrario,
si un enemigo se apodera de isas fuerzas, podra des-
truirlo con ellas. Si llega a enfermarse no cree que
sea nada natural, sino que un espiritu o fuerza oculta,
a instancias de otro s;r humano, provoca su enienrve-
dad. Uno muere porque alguien ha hecho lo necesario
para que asfi sea.

Y todas esas fuerzas invisibles se manejan por
medio de la magia.

Amenazado de continuo por las fuerzas del
el africano viviria presa de un terror pénico,
exis.ieran les poderes que e.ercen el con.raposo bené-
fico o sean las que dominan los brujos o NGANGA.

Es frecuente confundir e| papel que los brujos
y los hechiceros desempefian en las trious. Son per
sonajes de una extrema importancia, pero casi siempre
sus poderes son opuestos.

La magia de los brujos es protectora y benéfica,
se la llama Magia Blanca mientras que la de los
hechiceros es la Magia Negra. Los biujos gozan de
gran prestigio en las tribus y su jerarquia es casi gual
la del jefe. Generalmente descubre y destruye la

mal,
si no

a

los hechiceros de una Iribd de Nigeria

Magia Negra y elaboran afrailetos, talismanes y anill.s
protectores, curan a los enfermos utilizando una com-
plicada farmacopea compuesta con h.eroas, frutos y
otras sustancias naturales.

El hechicero o JUJUMAN, es experto en nigro
mancia, venenos brebajes y polvos magicos, siempre
temido, ejecuta sus movimientos en la oscuridad y en
el misterio; una de sus tacticas es la de rodear la choza
del nativo marcado con un circulo de polvos de pro-
piedades destructivas. Hay testimonios de hombres que
han muerto de terror, con solo ver tales polvos. Es
creencia que el hechicero puede matar con el simple
gesto de sefialar la victima con un hurso encantado,
generalmente de procedencia humana; puede conver-
tirse en bestia salvaje y sobre todo en el Africa Orien-
tal, hay brotes periédicos de asesinatos cometidos por
los Hombres Leones, que son seres alucinados que los
hechiceros mantienen presos, ensefidndoles a matar
como lo hacen los leones, sujetdndoles en las manos
agudas garras de hierro para que destripen a su vic-
tima en alguna callejuela oscura o en una senda de
la selva.

Estas dos fuerzas, del bien y del mal, dominadas
por los espiritus, luchan denodadamente en la imagi-
nacién de! atemorizado nativo y constituye su preocu-
pacién perenne y su pensamiento fijo.

Hay, es cierto, contadas excepciones de los diri-
gentes superdotados que reglan los destinos de algunos
paises de Africa, como Julius Neyrere de Tangafiika;
Tom Mbova, de Kanya; Sir Abubakar Balwa, de Nige-
ria, etc., todos altamente preparados y que pueden
hacer un brillante pape] en cualquier circulo de inte-
lectuales; pero en el fondo de la conciencia de todo
africano, aun de los privilegiados que han completado
su educacion en Europa y han vivido alli 30 afios
existe el terror péanico al mundo de los espiritus y sil
mente se debate temblorosa ante las terribles anate-
mas de los hechiceros: hay e.emplos en abundancia.

Seria, pues, lamentable que los occidentales vie-
ran en estos acontecimientos solamente lo pintoresco
y gracioso. Porque en realidad lo que estd pasando
tiene un significado muy serio para el mundo entero
Los paises africanos integran ya el mdas numeroso de
los grupos regionales y en la Asamblea General d- las
Naciones Unidas, ya tienen mé&s de la tercera parte
el nimero total de miembros. En consecuencia los
votos africanos, pueden ser decisivos en ese foro uni-
versal.

Por lo tanto todo lo que se desarrolle en la raesite
de los africanos, tiene gran trascendencia en las reso-
luciones, y no hay que olvidar que con frecuencia como
lo hemos visto, las conclusiones estan fuertemente in-
fluenciadas por ese mundo desconocido de los espiritus.

Arq. VAZQUEZ BARRIERE
(Especial para EL DIA)
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la Comedia Nacional durante uno de los ensayos de

la obra de Cerrantes. "Pedro Urdemalas”, con la que

inaugurard la temporada oificial del presente afio. Puede apreciarse en la nota grafica a la sefiora Margarita
Xirgu, i :ro en mano, en uno de los momentos de la comedia en que aparecen las primeras figures del
elenco oficial; Estela Medina, Esleia Castro, Alberto Candeau. Enrique Guarnero, Horacio Preve. Ricardo

Enrique Guarnero. quc encarnaré al protagonista de
la obra de Cervrntes, y Maruja Santulio. en otro de
Los momentos en qu* se viene enrayando en el Solis.

Marquez y otros integrantes del conjunto.

PEDRO DE URDEMALAS

POR LA
COMEDIA NACIONAL

CU pasado ano. con motivo de cumplirse tres siglos y
* medio de la muerte de Miguel de Cervantes el
mundo entero consagré los mejores homenajes en su
recuerdo. TamJbién en nuestro pais se cumplieron im-
portantes actos, habiendo dispues o la Comis.6n de
Teatros Municipales que la Comedia Nacional repre
sentara una de sus obras: “Pedro de Urdemalas”.

Lamentablemente. la enfermedad del primer actor
Enrique Guarnero. que tnnia a.su cargo el protagonista
de la obra, obligé a la postergacion de la fecha
del espectaculo, acontecimiento que habrd de produ
nrse dentro de pocos dias.

Culmina asi el programa de grandes actos que ei
pais ha rendido a Cervantes, en orasién de tan recor-
dada fecha

No recordamos que esta comedia de Cervantes
haya sido representada antes en el continente.

Su texto fresco, popular, pleno de humor, exige
un montaje escénico que no pueden afrontar las em
presas privadas. Su accién variada reclama numerosos
interpretes distintas escenografias y el clima de su
desarrollo, exige musicas canciones y bailes, a los que
se deben agregar vestuarios y utensilios realizados so-
bre dibujos y modelos de la época.

“Pedro de Urdemalas” serd para la mayoria del
publico la revelacién de un importante texto cervan
tino, verdadero “teatro en el teatro”.

Su protagonista, arquetipo de la picaresca hispana,
es un creador de travesuras y pillerias, pasa de los
mas coloridos rincones del pueblo a las esferas reales
y cortesanas. Y en sus andanzas, las aventuras se
suceden entre equivocos e incidentes, bromas y episo-
dios. en los que el ingenio del autor brilla con toda
la fuerza de su talento, de su picardia y de su espiritu
de observador.

(Es Pedro de Urdemalas, otro gran loco cervan-
tino?

(O es un estupendo picaro, pero de gran corazén,
que buscando en sus suefies su verdadero destino, no
se conforma con ser gitano, principe, rey o &nima de
purgatorio y encuentra la solucién en el teatro. (Por-
que sera solamente alli donde cada noche, en papeles

distintos, podré sentirse un personaje real — mili
monje o gitano —, dando asi rienda suelta y sin ri
gos. a sus suefios y a su locura

¢(Pirandello?

No menoscabamos al siciliano genial, si lo
damos.

Eso tiene “Pedro de Urdrmaias". la farsa y
teatro, que también es la vida. Y ante la idea qué
resuelve su futuro destino, dice en las Gltimas escenas

“Ya podré ser patriarca
Pontifice y estudiante,
emperador y monarca,

que el oficio de farsante
todos estados abarca:

y aunque es vida trabajosa,
es, en efecto, curiosa,
pues cosas cur.osas trata

y nunca quien la maltrata
le dar4& nombre de ociosa”.

Son admirables y conmovedores los conceptos
presados en versos tan sencillos, toda una leccién de
teatro.

“Pedro de Urdemalas” fue una de jas ultimas
obras de Cervantes, publicada en Madrid con ocho
cemedias y ocho entremeses nuevos en el afio 1615,
Recordemos que el principe de los Ingenios falleck
en abril de 1616, segin unos la misma fecha y seglin
otros, pocos dias después de que se extinguiera el ge-
nio creador de otro monstruo: Shakespeare. También
el almanaque de la historia tiene coincidencias sorpren-
dentes.

Montevideo ha gustado con frecuencia muchos de
los entremeses de Cervantes y no se olvida una “Nu-
mancia” ofrecida en el Sodre en el afio 1943, bajo la
direccion de Margarita Xirgu y en cuya interpretacion
varios actores nuestros iniciaban su carrera teatral,
como Candeau, Guarnero y otros.

La version que dentro de pocos dias conoceremos
de “Pedro de Urdemalas” vuelve a reunir a los artistas
compatriotas mencionados en la plenitud de sus mér?
tos y otra vez, bajo la gran direccién de la sefiora



ZOLTAN KODALY

ffUEVE el mundo musical en estos mcT
iioticia de la muerte del gran compositor hur»
JJLTAN KODALY. De condiciones excepcicna
i figura enluta asimismo a la investigacién y
«lorologia mundial. No obstante haber cumplido
. en el pasado mes de diciembre su labor de
*for infatigable estaba en plena actividad. Una
tide ello es su Sinfonia N° 1 que data de 1962
es el brillante ‘rabajo orquesta!, de extracrdi
liorido con que un compositor octogenario rinde
*je a otro gran musico: Arturo Toscanini. Recor-
asimismo que esta obra fue conocida en Mon
<apenas un afio después (19 de agosto de IQOS»
Jetada per la OSSODRE y bajo la direccion de
«isico hungaro muy conocido de nuestro publico,
ustro Alexander Szenkar; esta obra fue en esos
utos no s6lo una primer i audicién para nosotros
ira toda Sudamérica.
esde el punto de vista de la investigacion Ko
icié sus trabajos en sus tempranos afios y junto
1 Bartok. el otro gran musico compatriota suyo,
1 los pilares del arte contemporaneo desapare-
ace ya casi dos décadas. Practicamente toda la
:xad6n del folklore hungaro y de otras regiones
s fue hecha gracias al talento y a la dedicacién
fos dos insignes compositores. En efecto, asi lo
el propio Bartok en sus cartas cuando dice:
905 me pus? a explorar la musica campesina
#rat que hasta entonces puede decirse que era
locida. En ese campo tuve la gran suerte de
Ttrar un excelente colaborador en la persona de
i Kodaly. Gracias sean dadas a su perspicacia y
ie critico, que le permitieron prodigarme exhorta»
.y consejos inestimables en todas las ramas de
nsica*\
‘aralelament? a esa labor de investigacién que
iartok y que es oe primordial nriportancia para
'tona de la musica, Kodaly desarrollé6 su carrera
impositor, de critico musical y de maestro, lle-
)en 1946 a ocupar”el cargo de director del Con¥*,
itono de Budapest.
Algunas canciones y musica de cdmara fueron sus
titos ensayos creadores, pero puede decirse que se
6 como compositor a partir de 1923 en que con
:orando el cincuentenario de la fusion de las ciu
» de Buda y de Pest el autor que nos ocupa
»Di6 el gran “SALMO HUNGARO'* para tenor
orquesta. Obra de gran envergadura, con ella
a>artir de esa fecha el compositor adquirié no sélo
:és nacional sino universal. La misma se basa en
ion. del Oc!~c TV debide zl poete hun”ero

iv. Otra coincidencia, pero feliz, que acostumbra
jalarnos el teatro...

Bueno es que agreguemos que esta joya del teatro
ico espafiol, pocas veces interpretada debido a las
eultades que hemos sefialado al principio de esta

i, acaba de reprrsenlarse con gran éxito en lItalia,
iel Festival de la Academia Olin pica de Vicenza.

un elenco de primeras friuras de la eicena penin-
AT, encabrzado por Paola Borboni, Leo Calindri,
erto Bonucci, Rosella Spinelli y Checco Rissone
r| pablico y la prensa coincidieron en su entusiasta
iabacién. EIl presagioso critico Gino Nogara, comen
>do el espectdculo, dedica una ext nsa crénica de la

reproducimos unas pocas frases definitorias: ‘Te

de Urdemalas, representada por vez primera sobre

escenarios de Italia, puede considerarse como la
tjor obra teatral de Cervantes. Su protagonista es
4picaro de viva inteligencia, muy distinto a aquel
c santo que es el hidalgo Alonso Qui ano, la anti-
fis en la realidad, aunque algo se asemeje. En el
ido, son consanguineos por la fantasia y la libertad
sus suefios...”

Estamos pues, en visperas de un gran aconteci
ento teatral y una vez méas, la Comedia Nacional
jnpliré su gran misién cultural al difundir textos
ya realizacién escénica no estan al alcance material
los conjuntos privados.

Culminara asi la serie de homenases a Cervantes
butados por nuestro pais y culmina también con la
presentacion de “Pedro de Urdemalas', la impor-
téte etapa de la Comision de Teatros Municipales
esidida por Dn. Justino Zavala Muniz, cuyo mandato
aba de finalizar.

Digno broche para una gran gestién.

Y para nuestra Comedia Nacional, que cumplird
octubre su vigésimo afio de vida, es un gra o augu-
iniciar la temporada con la interpretaciéon de un
uto hermoso y la incorporacién a] repertorio del
istre nombre del cldsico de los clasicos, don Miguel
Cervantes.
Angel CURO I TO

‘Especial para EL DIA>

Miguel Veg er e! siglo XVT que fuera encontrada en
i Biblioteca de Breslavia y que narra el sufrim. r*.
causado al hombre por sus hermanos los propios hon.
bres. Desde el 4ngulo musical es de tuerte expresior.
original, de potencia rayana en la rusticidad salvaje
emanada quizas de las fuentes de nacimiento: el propi*
pueblo. EIl éxito delirante de esta composiciéon surge
indudablemente del pensamiento creador que regia la
labor de Kodaly y que expres6 en méas de una ocasior.
Asi dijo: “Para llegar a ser internacional, es necesario
primero ser nacional y para ser nacional, ser, antes que
nada, pueblo™

Pero si bien su estilo, a! igual que el de Bartok
ha nacido en las raices mismas del rico folklore de.su
pais esta tocado, en determinados momentos, de cierU
matiz de raro melodismo. En efecto, podria decirse
que son tres, er. realidad las tendencias que converger,
en la obra kodalyana: la ya nombrada de la musica po-
pular de Hungria a la que ay que sumar un Kodaly
eminentemente lirico, gran melodista y otro con una
fuerte atracciéon por lo pintoresco y lo legendario. Ejem
pio mas que claro de esto u(ltimo es su obra “Har
Janos”, indudablemente una de las mas populares re
presentada en la Opera Real de Budapest en 1926
que narra las hazafias heroicas y fabulosas que envuel
tas siempre en una sencilla far*tas»a poética realiza e
simpéatico y fanfarrén personaje de la narrativa tradi
cional hudngara. Refiriéndose a “Hary Janos” asi pinta
su autor uno de ios episodios: “La gloria y grande;,
de esta empresa son expresadas en términos extrema-
damente realistas e ingenuos, que producen la mas
curiosa mezcla de comedia y “pathos”.

A estas dos obras ya nombradas deben agregarse
obras de cédmara, para piano, para voces y un majes-
tuoso Te-Deum. Entre las composiciones orquestales se
destacan las hermosas Danzas de Marosszek y las Dan
zas de Galantha. En lo referente a la produccién escé-
nica sobresale por su vijipr y originalidad la ¢pera
“La hilanderia magiar” Alejada de los canones tra-
dicionales de la forma, Kodaiy la subtitulé ‘Fresco
musical”; esta 6pera mas que una accién Unica y con-
tinuada. se desenvuelve a través de una serie de pe-
quefios cuadros, algunos casi sin argumento o con uno
muy simple, generalmente alegTes, a veces comicos y
que arieman con otros de caracter sentimental. Seria,
en fin, una coleccion de hermosas canciones a solo,
ddos y coro cuya Unica unién estd hecha por medio
de variadas y ricas partes instrumentales, de gusto
muy sobrio y que no son otra cosa que estilizaciones
derivadas y en algunos casos, melodias puras de dan-

roik}or:r?r trsdkions’k

couposilox aungéro Zc ian Kodaly. poeta del so-
nido, imbuido del sentimiento lirico.

Referente al sistema kodalyano de tomar las me
lc: as tradicionales y que se basa la mayor parte de
las veces en canciones, se diferencia del de Bartok que
parte casi siempre de la danza primeramente. Con una
armonia mucho mas tonal que este uUltimo y con una
fuerte preponderancia del melodismo, estos dos musi-
cos se nutren sin embargo de una misma fuente y en
cier os aspectos esa dispa idad resulta sumamente sa-
ludable, pues no s6lo los complementa, sino que d& a
cada uno méas personalidad y originalidad.

La muerte de Kodaly nos priva de una figura
relevante dentro de esa generacion excepcional que
con sabio equilibrio sorte6 y afrentéd los grandes cam-
bios estéticos que han revolucionado el mundo musical
en los ultimos cincuenta afios y a la que todavia per-
tenecen, milagrosamente, homb es de la talla de un
Stravinsky y de un Casals.

Susana SALGADO GOMEZ
(Especial para EL DIA")

Lr . magmiicencia de) escenario del teatro de la ciudad de Vicensa, creado por Palladiunv. vemos ara

escena de la obra de Cervantes. "Pedro Urdemalas"

representada recientemente con gran éxito en una ver

sien que tiene como principales intérpretes a grandes figuras de la escena peninsular, aplaudidas por nue*

ro publico, como Paola Borboni, Leo Calindri,

Resella Spinelli, Alberto Bonnucd y Checco Rissone
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VIAJERO

s Dos Caratulas (jriegas

BfLrEJO DE CULPA

asee en avién, a baja altura, en sinuosos avan-
j, con un apeo en la jénica Corfa, nos permite
todo el variado y sabroso mapa griego y admi’
de esta acrépolis de “claro aire” ateniense (1)
Gnante Parten6n: un Partenén que se yergue
m mar de retazos de marmoles y liquenes, y
a, en parte, el matiz rosado que acentuaron
ados admiradores.

he aqui el problema: nosotros, volando en este
-—o0 los aviones que vuelan a baja altura— vy
2 taco metalico de los zapatos de nuestra com-
, y esos liqguenes que se deslizan amparados por
sedad del lugar —simense otros avatares, como
jes industriales de la ciudad— estamos contri'
do, inexorablemente, a la destrucciéon de ese so-
monumento erigido hace dos mil cuatrocientos

a afirmacion dej peligro expuesto no es gratui*
aviene de una fuente absolutamente seria; nada
que la del doctor Harol J. Plenderleith, director
sntro Internacional de Estudio para la preserva-
restauracion de la propiedad cultural, organis
la UNESCO. Y el doctor Plenderleith lo aseveré
de pasarse tres semanas en Atenas, invitado
Direccién Arqueolégica de Grecia.

RIEGO

21 griego — me refiero al hombre de la calle,
1arlanchin que un napolitano— no se concibe sin
uluria (rosquillas con semillas d? sesdmeo), sin
1(a#7 con cabellos de &ngel o sus baklavad de ho-
con gusto a nuez, y sus tripas de cordero asadas
laman sovlaki o kokoretsi (ensartadas en largas
>). Las come a toda hora del dia y de la noche,
da esquina de cada ciudad o pueblo.

'los dice un griego que el griego de hoy no tiene
en comun con el de la antigiedad. Coincidimos

1. Atenas es una simpéatica ciudad de mal gusto.

ez, sin embargo, haya heredado la nariz de Pe-
supuesto que la nariz de Pendes haya sido emi
mente “griegall Y ademds: el griego no bebe
osa que agua (acaso un poco del anisado ouzo)
s camidas habituales. Es, en cierta medida, un
to nazareno. Y sigue creyendo que la inspiracién,
ara sus negocios, le saldrd de la breve Castalia
copa de agua. O ocaso porque Pindaro cant6é en
»a Gerén, rey de Siracusa:
“Nada hay mejor que el agua...”

porque asi pensaba uno de los mayores sabios
s: Tales de Mileto.

FIESTA NACIONAL Y TEDEUM

Loa evzones brillan mas que nunca hoy, aqui, en
la casa real de Atenas: blusa blanca de mangas an
chas cefiida en la cintura por un chaleco bordado —
cuello cerrado, azul— del que pende una falda flecuda.
La« piernas calzan medias claras, cefiidas también por
una liga negra bajo las rodillas; zapatos rojos los pies,
cuyas puntas engalana un orondo pompén oscuro. Un
gorro rojo echa a un costado, hasta la cintura del evzon.
una exacta cola de caballo.

Cuando el evzon camina, ofrece un curiosisimo es-
pectaculo.

Los griegos estdn contentos. Este dia soleado (25
de marzo) es fiesta patria. Han echado todo el ejér-
cito a la calle cubriéndola de tanques. La ciudad se
embandera.

Por este camino enarenado los reyes pasaran ha-
cia la catedral, donde se oficiar4 el tedéum. La guar-
dia soldadesca hace flancos a lo largo de todo el ca'
miifo. Primero pasan, en lujosos automoviles, toda la
corte y todos los politicos de relieve: esperardn en la
catedral la llegada de los monarcas. El pueblo, abi’
garrado, aplaude y silba, segiin su§ simpatias. Silba mas
que aplaude. Cuando pasa el “opositor” Papandreu se
produce un cerrado campo de aplausos y vitores sal-
picado por algunas ortiguillas de silbidos. Los deseen
dientes de Bucéfalo, primorosamente enjaezados, ai
desfilar ponen de relieve la fealdad del hombre. Al
fin aparece el regio automévil que trae a los reyes. El
asiento de atrds lo ocupan Constantino, en traje de
gala., y Ana Maria, coronada por un sombrero de plu-
mas rosadas. Delante de ella va otra Ana Maria, la
princesa del cuento hermana del rey, con la cabeza
adornada por un sombrero blanco Un viejo militar,
profusamente decorado y condecorado, ocupa el lugar
junto al choéfer real. El paso es recibido con aplausos—
y silbidos. Constantino, con el brazo en alto, saluda
disimulando: echa una sonrisa que no ha de ser la
misma que mostraba Pindaro dormido, cuando las abe-
jas libaban en sus labios la miel.(2)

GESTO Y CARATULAS

En 1965 se edit6 en Atenas un hermoso libro
titulado Rostros de teatro, que tiene las siguientes ca-
racteristicas: cada pégina lleva un dibujo a color o
retrato con ciertos rasgos caricaturescos de los maés
destacados actores, actrices e historiadores de la es-
cena griega, debido al lapiz de Nikos Zografos. Al pie
de cada uno hay versos debidos a la pluma del dro
maturgo (actual secretario general de la Sociedad de
Autores), don Demetrio Yannoukakis, quien nos de-

dica un ejemplar del interesante tomo. En ¢éi
nuestro amigo, el “sacio" Jean Sideris —escrito» de
nota— y. entre otros. Katina Paxinou. Nikos Sta r<
dis, y la ex amiga del rey. Aliki Bouyiouklaki

Entre varia? atenciones, nos lleva al teatro, pre-
guntandonos antes si deseamos ver al actor joven (unos
4C afios) mas popular y mejor conceptuado en su pais
Demetrio Jorn. Y aceptamos. En el teatro Dionisia,
aonde trabaja, ofrecen L’'oeuf. de Félicien Marceau,
comedia que habfamos visto en Buenos Aires hace unos
afios. Mejoi asi, porque de griego sélo hemos apren-
dido a decii “kalimera” “kalispera” y “kalinicta" (“bue
ncr dias’, “buenas tardes” y “buenas noches”).

Antes de comenzar el espectidculo. Yannoukaki>
no? conduce al camarin del actor, que habla un ele-
gante francés y nos recibe vestido por una no menos
elegante robe de chambre. Nos sentamos y yo apoyo
el libro sobre mis rodillas, haciendo referencia al pa
recide del retrato. Jorn se sorprende. (Qué retrato?
Sefialo mi libre, y al momento advierto que pude ha"
bei cometido una indiscrecién Yannoukakis es amigo
Je Jorn. quien no conoce la existencia de ese libro
(Cémo es posible? —me pregunto—. ;Que habréd es-
crito sobre el actor?

Jorn me pide el libro mira su propio retrato y
lee los versos que lo describen. Hay en su rostro se-
riedad, lo cual me intranquiliza. Pero levanta al fin
los ojos, se levanta él mismo y, abrazando a Yannou-
kakis. lo tesa en cada mejilla, en demostracién de vi-
vo agradecimiento. Este sonrie satisfecho, y aunque
por otras razones, yo sonrio satisfecho también.

Después supe que el autor elogiaba en sus doce
versos a Jorn. diciendo que “es una montafia”, que
‘todos los libretos le calzan como un guante* y, en
fin, que “las mujeres lo idolatran como locas”.

DE ATENAS AL PIREO

Diélogo entre un alborotador turista y un viajero:
— ¢Por qué viaja usted al Pireo? — oimos pre-
guntar a éste-
— Quiero conocerlo, desde que vi la pelicula Nun-
ca en domingo.
El turista formula a su vez la misma pregunta
el viajero responde:

<

— Porque Menandro vivia alld en una villa con
ja cortesana Glicea; y porque en esta misma carretera
que conduce al Pireo sus compatriotas le elevaron una
tumba, cercana a la de Euripides. ;Sabia? Este es el
camino que Soécrates d='cla capaz de andar a pie, desde
Atenas al Pireo, por ver un drama de Euripides; el
camino que Didgenes recorria casi diariamente desde
el Pireo. donde vivia, has™a Atenas, para recibir las
ensefianzas de Sécrates, lo mismo que el gran cien-
tifico Eudoxo, que asistia a la Academia, a pesar de
su pobreza.

El turista mira sin entender. Luego dice:

— Quiero ver Jas aguas donde se bafiaba Melin,
Mercouri.

— Oh, si; yo también. Porque en esas mismas
aguas se bafiaba Menandro, aunque éi se ahogd, des
graciadamente

Luego de un silencio:

— ¢Es usted turista?

— No. Soy viajero.

Con curiosidad interroga el turista o*ra vez

— ¢En qué se diferencia un turista de un viajero:

— En que el turista viaja por contagio; y el via
jero, por vocacién. Y en que al urista generalmente el
dinero le sobra, como a muchos tontos, aunque no sea
tonto; y al viajero generalmente le falta, como le fal-
taba a Eudoxo.

Julio IMBERT
(Especial para EL DIA)

U Ciceron.
2 Fabula de los conciudadanos de Pindaro.
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Marta Brunet

CUENTOS FARA MARISOL — por Marta Bnmet.
Ed. Zig-Zag, Santiago de Chile. 1966. 192 o04&g-.
llustraciones de Maruja Pinedo.

Las multiples facetas que componen la rica per*
tonalidad de Marta Brunet, indudablemente una de las
mas relevantes novelistas actuales de Hispanoamérica,
se integra de modo singular con su dedicacion al dificil
género de la literatura infantil. Tiene un hechizo par-
ticularisimo, una comprensién y ternura gozosa en pro-
digar el fresco tesoro de un alma privilegiadamente jo-
ven, para distraer y encantar a los pequefios, con na-
rraciones que fluyen espontaneas, sabrosas y poéticas,
utilizando los elementos mas accesibles para que el
nifio participe en el juego, sea parte del relato, y pro-
tagonice sin sentirlo, la maravillosa aventura que le
narran. El mundo de los animalitos domésticos brinda
a Marta Brunet tina deliciosa galeria de personajes
aliados del nifio, y a través de ellos edifica la estampa
risuefia, con mucho de ensefianza implicita, con gracia
y sana alegria. En el presente volumen se incluye
también una preciosa obrita teatraiizada. "Carolita,
Chumingo y el Arbol Solo”. Y se siente en todas las
paginas, ese auténtico amor por el nifio y por los ani-
males, que las hace tan puras y germinas. El candor
estilizado de los dibujos, corresponde bellamente al
espiritu de estes “CUENTOS PARA MARISOL”

Recibimos;

CHICO CARLO — por
Juana de Ibarbourou. Ed.
Kapelusz, 12* Ed.. Bs

Ak, 1365.
Un libro imperecedero
de nuestra literatura, en

formato de féacil divulga-
cién. 86 pégs. pulcramente
impresas, con juicios y ta-

blas cronolégicas™
VIOLETA SORPRENDIP\

PARABOLAS — por Jo&c . .
Enrique Rod6. Ed. Kape- — por Primo Castrillc.
luix, 4* Ed. Bs. As., 1965, ~ Ed. del autor, Green-
Una buena seleccion de  Wich. Conn. USA. 1966.

113 pégs.

paginas magistrales.

El poemario entrafia un
acongojante homenaje a la
esposa fallecida, y los poe-
mas se impregnan de tris-

TABARE — por Juan Zo-
rrilla de San Mariin. Ed.
Kapelusz. 2* Ed. Bs. As,,

1965. 223 pags. teza, rebeldia, renuncia,
El clasico poema en co- protesta, resignaciéon, con-
tradicciones intimas dicta-

rrecta presentacién, con el
afladido de un resumen
cronolégico de la biografia
del autor, varios estudios

das por el dolor y la impo-
tencia ante la dura prueba
que vive el autor. Le bro-
preliminares, entre ellos la tan las preguntas que ins-

autocritica del propio zo- Pira la desesperacion, la
rrilla, vocabulario y juicios incomprension frente al

RECUERDOS DE LA
VIDA LITERARIA —
por Fermin Estrella Gu-
tiérrez. Ed» Losada, Bs.
As,, 1966. 270 pags.

Una larga y fecunda
existencia, noblemente en-
tr gada a la creacién litera-
ria, recoge en estas memo-
rias los momentos dignos
de ser revividos en las ano-
taciones en las que el ve-
terano académico argentino
narra circunstancias y epi-
sodios que enriquecen su

TABLAS CRONOLOGI-
CAS DEL GOBIERNO
DEPARTAMENTAL DE
MONTEVIDEO 1830-
1966. Compiladas por Al-
cién Cheroni. Ed. Biblio-
teca de la Junta Depar-
tamental, Monldvideo.
tamental, Montevideo.
196. 128 pAags.

Esta publicacion es un
paciente esfuerzo de bus-
queda de datos que docu-
mentan objetivamente el
Gobierno Departamental,
en el lapso comprendido
entre la primera Junta
Econémico Administrativa
de 1830, hasta el cuarto
periodo de la Junta Depar-
tamental que se instald ti
15 de febrero de 1963. Co-
mo sefiala el prologuista
Prof. E. Petit Mufioz, el
libro n6 es una historia del
Departamento de Montevi-
deo, sino una obra de re-
ferercia y consulta, que
ordena cronolégicamente
'os nombres de todos cuan-

desempefiaron cargos de

PREHISTORIA — ORIENTE-GRECIA.

biografia. Cultivador de ve
r*os géneros, y con igual
fortuna.. Fermin Estrella
Gutiérrez tiene obras per
ticas, cuentos, ensayo Yy
vasta labor critica.

Estas memorias, por las
cuéles desfilan impresiones
de juventud, desde la hora
ya lejana en que se estaba
Bastando su vocaciéon de
erjtor, hasta el presantet se
cMrxKturm mediante pagi-
nas breves, sencillas y ob-
tetivas, que seleccionar, los
recuerdos mas gtatos* sin
disonancias, como si él au-
tor hubiera preferido olvi-
dar sucesos infaustos o ex-
periencias ingratas, para
s6lo dar una imagen armé-
mesa de lo vivido. Lugares
por donde pas6, amigos y
personalidades de Espafia y
América, jalonan el itinera-
rio de su carrera de escri-
tor, y hay para todos una
palabra cordial, con esa
efusion de sincera bonho-
mia que transparentan es-
tos RECUERDOS”.

gobierno o administracion.
Las 1 stas aba.c-n cinco pe-
riodos constitucionales del
pais. Y en verdad, hasta
ahora no existia fuente si-
milar de informacién, que
asi reuniese néminas de in-
tendentes, concejales y le-
g sladores, reunidas er. un
manuable volumen.

198 pag*. Ed.

Kapelusz, Bs. At, 1966. — HISTORIA DE ROMA.

196 pags.
versoni.

Ed. Kapelusz,

Bs. As., 1965. Autor: Tra-

Ambos volimenes, adaptados a los programas de
Historia de nuestros liceos, estdn preparados segin un
moderno concepto docente, con dibujos, mapas y es-
quemas originales 4&giles, claros y utiles. El esfuerzo
que significa resumir en un volumen una etapa tan
vasta y densa de acontecimientos como la que abarca

valorativos.
SE VENDE EL CAMPO —

por Julio Escobar. Ed.
Afrodisio Aguado, Ma-
drid. 1966. Novela. De

préximo comentario.

drama que lo aflige, y se
dice: "No preguntes a doén-
de va el camino / ni a qué
hora se llega". Dignidad li-
rica y patetismo emocional
se alnan para hacer un li-
bro que conmueve.

desde la prehistoria a la civilizacién griega, ha obli-
gado al autor a una apretada labor de sintesis, que
a veces obliga a simplificar en exceso, pasando con ra-
pidez sobre algunos tépicos. Empero, son libros seria-
mente realizados, y el auxilio,de una presentacion
atrayente, con reproducciones en color de buena cali-
dad. contribuye a la eficacia de ambos textos.

BENOITE
v FLORA GROULT

DIARIO
A CUATRO
MANOS

DIARIO A CUATRO MANOS — por Benoite y Floral
Groulti Ed. Emecé, Bs. As.-Bar elena, 1966. 450
pags. Distribuye: "Indiana Libros”t Sor.ano 1140.

Este libro es el desnudo testimoni6é de la vida dé
dos jovenes francesas durante les afios de id ocupa*
cién, y en el Paris de post-guerra, y tiene el valor tia
un palpitante relato auiobiotrafic . en forma de diario
alterno — "a cuatro manos”, dicen las autoras— de
estas hermanas tan distin as tn su temperamento; Be-
noite, la mayor, cuenta diecinueve afios al comenzar
sus confidencias; Flora, quince. El diario se abre en
mayo de 1940 y concluye en enero de 1945. Sort loé
afios duros de la Resistencia, del patriotismo vejado
pero firme, de las penurias y las persecuciones. La
vida de las protagonistas aparete narrada con una cru-
da veracidad, y entretejida con el acontecer de una
época sombria, apasionante y dificil, de la cual cada
una ofrece la versién que le dic'a su propio tempera-
mento. Mas intelectual Benoite, mas apegada a los
prejuicios Flora, pero ambas antiosas de vivir, de ha-
llar el amor urgentemente, aun rompi neo con las con-
venciones sociales. Maduradas a prisa, acaso porque la
hora amenazante las colocaba en una encrucijada entre
el deber y la conciencia, por un lado, y el desprejui-
cio y la libertad de costumbres por otro. Desde nuestra
posicién, nos resulta inesperada la actitud en jévenes
de sélida familia burguesa. Tal vez estar viviendo la
guerra, la explica. Cuando Benoite enviuda, de un
hombre en otro busca una paz espiritual y fisica que
mal puede hallar, cuando lo que est4d buscando en
todos es la imagen amada del marido muerto. EI
diario no esconde nada de sus andanzas licenciosas,
de su intercambio de amor por las comodidades mate-
riales que le brinden los soldados extranjeros. Ha ro-
dado hasta donde ha querido, y cuando llegan el dis-
gusto y la saciedad, y el convencimiento de que igual
esta sola, retoma su camino. Flora, en cambio, méas sen-
timental, pone un toque de poe ia, aunque también
penetre en la realidad de la vida.

Esta escrito con fluidez, con gracia, con juventud.
Cor. profunda inteligencia. El estilo de una y otra her-
mana es diferente, pero contribuye a ir configurando
la personalidad de ambas frente al lector, que termina
por convivir con ellas, a través de las muchas paginas
del libro, que pueden leerse sin fatiga y con interés
creciente.

Es una obra significativa, de indudable valor hu-
mano, que impondra en quien la lea. la sensacién de
sinceridad con que fus escrita.

. lu

El Mundo en el

LIBRO

Por WRIOTHESLEY
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LANA es
color y
calor que
viste y
entibia su
cuerpo!

CRFP de lana rustico en
variedad de colores.
Ancho 1.40

NATTE Melange ideal
para sutailleur demedia
estacion.

Ancho 1.40

GRAN SELECCION de
Tweed Boucle multico-
lor, primicia de nuestra
seccién Te-
jdos.  An-
cho 140 g

S 0
gel’odice'

DESTACAMOS :
BOUCLE MOHAIR
RAVIOLI en varias
tonalidades. Lo mas
nuevo para tapados

de entre- am am mm
tiempo. JoIrw
Anc 140 S

AGUADA - CENTRO

SHETLAND vy rastico es-
cocés en diseflos ex-
clusivos de gran actua-
lidad. m am mm
Ancho 1.40

$

CREP Saint Germain de
sobria y fina elegancia.
Ancho1.40 a mm a*.

GEORGETTE de lana
Reims, para prendas
de vestir, m jmam
Anchol.40 /1 t" |1

CORDON - UNION

V

CHARMELAINE Reirr
noble y de gran pre
tancia. An- » e
cho 1.40 # |_

OTTOMANO Reims en
brillante seleccién
colores.

Ancho 1.40

CREP Vendome, sensa
cion de la Sec. Tejidos
mas completa del pais
Anchol.40 «V  mm

OFERTA DESTACADA:
Sarga de lana y Polyes-
fer, ideal para unifor-

me. Ancho mm am
150 J L fl
LAS PIEDRAS



